»++.a Mai Magyarorszag legmagyarabb és
legeuropaibb iromiivésze...”

KOS KAROLY-LEVELEK ILLYES GYULAROL

Tavaly iinnepelte haza és nagyvilag a nyolcvanéves Illyés Gyulat. Kés Karoly, az eurdpai
rangt épitébmiivész, a kivald ird, a romaniai magyar szellemi és kozélet féembere ebben az év-
ben lenne szazesztendds.

1965 nyaran — az egyetemi vakaciot Erdélyben toltve — latogattam meg elsd izben ko-
lozsvari otthonaban K6s Karolyt, Tamasi Aron atyai biztatasara és szives iizenetével. A Varju
nemzetség és a Kalotaszeg cimi kényveibe tortént bejegyzése szerint éppen OrszagépitSje nap-
jan, augusztus 20-an. Azutan élete végéig minden esztendGben — olykor tobb alkalommal is
— felkerestem; kezdetben Széchenyi téri lakasan, késGbb, felesége, Ida néni halala utan, Ra-
kéczi uti otthondban, Zso6fia lanya és festémiivész veje vendégszeretd hazaban.

Talan 1967-ben tortént. Kora nyari délelGtt érkeztem hozza; éppen elmenében volt. —
Gyere velem — mondta —, iizentek, hogy elszaporodtak a krumplibogarak a kertben. —
Autdbusszal mentiink Donat-negyed széli kertjébe. A krumplibokrok folé hajolva, sajat maga
fabrikalta porozdédobozbdl szérta szét a novényvédGszert. Ott a kertben szedtem el§ az ajan-
dékba hozott par konyvet, koztikk — jol emlékszem — Illyés Gyula néhany évvel korabban
megjelent versforditas-valogatasat, a Nyitott ajtét. Kés Karoly, aki hosszu élete soran olyan
sokat tett Erdély népeinek kozeledéséért — leforditvan példaul a szasz Meschendodrfer Corona
cimi regényét —, kiillonos megbecsiiléssel vette kézbe a kotetet ; benne a Korbedval, a Bdrdny-
kdval, a roman népkoltészetnek e két, hozza kozel all6 balladaremekével, Illyés Gyula mélyen
atérzett, magas mivészi szinvonali tolmacsoldsaban. Utban hazafelé a miforditas jelent3sé-
gérdl beszélgettiink ; akkor mondta Kos Karoly, hogy a nagy roman kortars ko6lt, Arghezi
Testamentoma — ez az oly szive szerinti koltemény — Illyés Gyula nyelvén megszélalva mél-
tan valhatott a magyar nép kozkincsévé.

Benkd Samu irja Kés Kérolyrél: ,,Szigord ember volt, az alkotast szentnek tekintette,
ezért élete utolsd szakaszdban — ahogy 6 nevezte, az aggastyankorban — az onkifejezésnek
mar csupancsak két formajaval élt: levelezett és diskuralt.”

A nala csaknem husz évvel fiatalabb Illyés Gyulardl szoban és irasban mindig a legna-
gyobb megbecsiiléssel és elismeréssel nyilatkozott. ,, Te tudod, hogy én milyen 6szintén tiszte-
lem és becsiilom Illyés Gyulat, nemcsak mint az Ady—Babits—Moricz-ék utani magyar irége-
neracié méltan vilagirodalmi rangu €s tekintély( iromiivészét, hanem mint a népe sorsat tuda-
tosan vallald és egy életre elkotelezett hiiséges szolgalojat is” — irja 1976. V. 16-i levelében.
Az itéleteiben is oly szigorii Kos Karoly egyediil a Bdnk bén atigazitasat nem helyeselte. ,,Ami
természetesen az én lllyés Gyula iranti régi tiszteletemen, becsiilésemen és szeretetemen egy
jottanyit sem valtoztatott” — hangsilyozta 1977. I. 13-an kelt soraiban.

Elete végs6 évtizedébsl szamos levelet drzok Kos Karolytdl; a legutolsé a halala eltti he-
tekben, 1977 jhliusaban irddott. Mintegy tiz-tizenttben vall hosszabban-révidebben Illyés
Gyularél. Alljon itt ezekbdl néhany részlet, illetéleg teljes levél.

Kedves Gdbor écsémuram!

Pontosan nevemnapjdra hozta el a posta illetve a kedves székely lednyka az igazdn mele-
gen dedikdlt Féja Géza-kényvet, valamint a Te ajindékoddal Németh LdszIo életregényét.
Hogy ilyen késén készoném meg azt a nagy-nagy oromet, melyet nekem szereztél, annak oka,
hogy nem akartam és nem tudtam addig irni, amig mindkét kényvet el nem olvastam. Es
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most, hogy az megitdrtént, most sajndlom, sot szégyenlem, hogy sem Te, sem Féja figyelmes
Jj6sdgdt nem tudom a magam részérGl mdssal viszonozni, mint igy, a posta dltal kozvetitett
szobeli hdlds koszonetemmel, ami anndl 6szintébb, mert megismerhettem a mi magyar nemze-
tiink — az én véleményem szerint — mai két legértékesebb iromiivésze egyikének: Németh
Ldszlonak élettdriénetét és életmunkdjdt, ami szémomra nemcsak nagy élményt és tanulsdagot
Jelentett, de kiegészitette — egyrészt javdra, mdsrészt hdtrdnydra — azt a képet, melyet réla,
az irordl, a kozéleti és magdnemberrdl, az idék folyaman — kiilonbozé irdsai, a réla valé ird-
sok és hallomdsok alapjén — magamban kialakitottam.

A magyar globus mdsik mai igazi nagy iréja: lilyés Gyula kézelebb dll a szivemhez, mint
Németh Ldszlo, nem mint irdmiivész, hanem mint kézéleti magyar tényezd. S miutdn ugy tu-
dom, hogy elGkésziiletben van a Szépirodalmi Kiaddndl egy az 8 alkotdsaival és életittjdval
JSoglalkoz6 kiadvény is, arra kérlek, hogy ha megjelenik abbdl szerezzél az én szdmomra is egy
példanyt. Szeretném 6t is jobban meglatni, mint ahogy mdig ki rudtam magamban formélm
(Ladd, milyen cigany vagyok: nyiujtod az ujjadat és elkapom a karodat.)

Ezek utdn még csak annyit, hogy szdmon tarlom tervezeit lavaszi kolozsvdri ldiogatdso-
dat és annak idejében valé pontos bejelentését. Addig is Oszinte szives bardtsdggal készont az
oreg

Kos Kdroly
Kolozsvdr, 1971. I1. 6.

Kedves Gdbor ocsém!

Mindenekel6tt hdldsan készonom a kiildott lilyés Gyula ,, Tisztak” kényvét, mely az én
szerény (és sokak véleménye szerint mdr anakronisztikus) véleményem szerint az 6 eddig valé
dramdi kéz01t a legérettebb, legériékesebb. Nagyon megérdemelte, hogy a Szépirodalmi Ki-
adé olyan artisztikusan dllitotta ki. Egy kicsit fajlalom ugyan, hogy dramdja tdrgydr idegen —
Srancia — foldrél hozta és nem tudta megtalalm a mi magyar multunk sokszorosan tragiku-
sabb eseményei kozott.

De igy is természetesen nagy-nagy 6romet szerzett nekem ez a konyv, melynél szebb, érté-
kesebb kardcsonyi ajindékot kivanni sem tudtam volna magamnak.

[.]

Még egyszer hdldsan koszonve a szép konyvet, kivanok jo egészséget és minden jot is.
Szeretettel koszont oreg bardtod

Kés Kdroly
Kolozsvar, 1971. XII. 5.

Kedves Gabor ocsém!

Kaptam szegedi lapodat és megkaptam a ,, Tiszatdj” 11. szdmat, Késa LaszIé meghatéan
szép irdsdval (Kalotaszeg oOsvényein), melyben jorészt az én kalotaszegi—erdélyi kézéle-
ti—irdi—épitészi életmunkdm vdzoldsa kapcsdin, azt nagyon is magasra ériékeli. Most mdr
meg kell kérdeznem a Tiszatdj szerkesztGségét, hogy ki is az a Késa LdszIo, aki jobban ismeri
azokat a i6rekvésekel, melyeket Kalotaszeg inditott és idpldlt magyar szépséget keresG ember-
lelkekben, mint a mi mai erdélyi magyar irdstudé s miivészkedd fiataljaink. De azért is kivan-
csi vagyok, mert a Kosak erdélyi-székely familia.

Természetesen végigolvastam s élveztem a folydiratszdm minden irdsdt,; elsésorban 'a 70
éves lllyés Gyuldval foglalkozokat, melyek Osszességiikben méltéan iinneplik a mai Magyaror-
szdg legmagyarabb és legeurdpaibb irémiivészét és kozéleti élharcosdt. S jélesert, hogy ebbe az
tinnepségbe a mi iréink is bekapcsolédhattak (Veress Ddniel, Kdntor Lajos); és hogy a lap
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ezen kiviil is olyan komoly érdeklddéssel figyeli a mi irodalmi életiinket (négy hosszabb-rovi-
debb, elfogulatian ismertetést is hoz ez a lapszdm). Szoval: igen nagy Gromet szerzett nekem a
Tiszatdj szerkesztGsége, de ezt igazdban és elsdsorban Neked kiszonom meg most.

A Digoxin fioldkat hdlds kdszdénettel megkaptam, tehdt ha decemberben jossz (amivel ne-
kem @szinte oromet szerzel) ne hozzdl 16bb orvossdgot, mert most mdr ugyszolva 16bb évre is
el vagyok ldtva, de ha megjelent volna az ,,Arcok és vallomdsok™ sorozatban a mdr 2 éve be-
igért Illyés Gyula kétet, azt, ha megtennéd, szerezd meg és hozd el nekem.

Tehdt a decemberi viszontldtdsig is hdlds szeretettel és bardisdggal olel az dreg

Kés Karoly
Kolozsvar, 1972. XI. 20.

Kedves jo Gabor dcsém!

MindenekelGtt haldsan koszonom a Bulgdriabol, Szegedrdl, Visegradrdl és legutobb a
Balaronrél kiildétt iidvozId lapjaitokat Neked és Mariddnak is, mert ezek minden alkalommal
kedves ajéndékai az én dreg szivemnek.

Most pedig arrdl értesitelek, hogy VIII. 27-én megldtogatott kolozsvdri trobardlom Fo-
dor Sdndor és elhozta nekem Illyés Gyula ,,Ujabb dramdk” és Sdanta Ferenc , Isten a
szekéren” c. nagyon meleg hanguan dedikalt konyveit, amelyeket Neki (Fodornak/ azzal a ké-
réstikkel hoztak bpesti digkok, hogy azokat hozzdm eljutiassa.

Mindkét dedikadlt konyv nagy 6rém és megtiszield ajandék szamomra.

Sdnta Ferencet ugyan nem ismerem személyesen, de a ,,20 6ra” olvasdsa éta nagyra be-
csilom. .

Hllyés Gyulat nemcsak mint a mai legnagyobb generdlis magyar irémiivészt, de mint az
egykori hazdbol kiszakadt magyarsdgot szamontart6 és sorsdt szivén viselG bdtor védelmezi-
Jét is mindenekfelett tisztelem, becsiilém és szeretem. Es bdr életemben 3 izben is ¢sszesodort
vele a Sors (emlékezetem szerint a 40-es évek elején Bpesten egy kdavéhdzban, 47-ben ugyan-
csak Bpesten az [roszovetségben és végiil taldn az 50-es évek elején Kolozsvdrt, az itteni Iré-
szovetségben), de minden alkalommal az volt az érzésem, hogy lllyés Gyula valamilyen, —
elGttem ismeretlen — o0kbol nem kivdanja a velem valé kapcsolatot. Ami — bevallom —
rosszul esett, de tudomasul vettem és a magam részérél nem vdalioztattam meg vele kapcsola-
tos legjobb véleményemet.

Ezek utdan meglepett ez a ,,vdltozds” és hidba keresem sehogysem tudom megialdini, hogy
mi lehetett az oka ennek a szdmomra nagyon megtisztelé ajandéknak, melyet természetesen
mdr meg is kell koszonni.

Viszont nem tudom sem lllyés Gyula, sem a Sdnta Ferenc cimét,

Kérésem tehdt az, hogy lehetéleg postafordulidval ird meg nekem ezt a két pontos cimet
(postai iranyitoszéammal egyiitt).

Eldre is hdldsan koszonom szives fdradozdsodat s a régi szeretettel 6lel mindkettGtoket
dreg bardtotok

Kos Kdroly
Kolozsvar, 1975, VIII. 30.

Kedves j6 Gdabor dcsém!
Megkaptam és készonom iidvozlé lapjaitokon kiviil kiilonosen hosszu leveledet (Illyés
Gyula és Sdanta Ferenc lakdscimeivel) s rogion utdna érkezett rovid leveledhez mellékell, a

Népszabadsdgbol kivagott lllyés Gyula irdssal. S most sorjaban mindkettGre vadlaszolok.
Az Hlyés Gyula ,, Iranytiivel” c. tanulmdny-gyiijteményét természetesen nem ismerem, hi-
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szen az O irdsaihoz-kdnyveihez csak véletleniil, nehdny jo bardtom jovoltdbdl jutortam hozza,
mert legnagyobb résziik nem keriilt be Romadnia kényvkereskedéseibe, s ami be is keriilt (ré-
gebben és kevés példinyban) ahhoz én mdr nemigen tudtam hozzdjutni. S igy a fiatal Illyésnek
annak idején az én ,,Kalotaszeg”-emrél irt ismertetéséhez sem, melyrél csak mostani leveled-
bdél értesiiltem (és bevallom, jol esett az én emberi hitvallésomnak és miivészi szemléletemnek
sziilgfoldjérol igaz szeretettel irt konyvecskéimnek megértd, megbecsiilG ériékelése).

[...]

Hlyés Gyuldnak a ,, Népszabadsdgban” megjelent irdsét — mint minden hozzdm eljutott
frasat — megérdemelt érdeklédéssel olvastam el. A Kosztolanyirdl irottat kétszer is, mert 6t én
kezdd iro kordban igenjol — megismertem: fiatal épitész koromban évekig szinte naponta
egyiitt 16li1ottik estéinket az egykori ,,Baross-kavéhdaz”’-nak Mdrkus LaszIo koriil (irékbdl,
képz6- és iparmiivészekbil, szinészek, rendezbk, kritikusokbdl stb.) dsszeverédot un. ,, Bal-
szélfogd” asztaldnal. (Akkoriban és ot ismerkedtem meg és bardtkoztam 0Ossze egy életre a
néha kozénk keriilt Moricz Zsigdval is.)

Es bar sem akkor, sem késGbb soha nem voltak konflikiusaim vele (Kosztoldnyival), még
vitdim sem és megbecsiiltem benne ,,a magyar nyelv felkésziilt mesterét”, s6t vannak versei,
melyeket megkedveltem, megszerettem, de irdi életmunkdjinak egészével mégsem trudtam
megbardtkozni, az embert pedig eleitd! kezdve dszit6ndsen nem vdllalta a szivem.

Hogy a szivem egykori 0sz216nds megérzése Kosztolanyirdl, az emberrdl és ma is é16 véle-
ményem az irorol jorészt egyezik egykori irétdarsainak (Németh LdszI6), és a mai lllyés Gyuld-
nak a véleményével is, azt igazolja az a Kosztoldnyi évforduldja kozeledésének alkalmdaval
(..A botcsindlta gyGztes” furcsa cimén} megjelent, s az irot és embert jellemzd irasa, melyben
minden igyekezete dacdra sem tudta elkertilni a ,,De mortuis nil nisi bene” szabdlydnak dthd-
gdsdt a kotelezd igazsdg rovdsdra.

*

Hossziira nyalt (és ldidsom meggyengiilése, valamint faradisdgom okdbol) mdr nehezen
olvashaté levelemet most mar — szinte természetesen — kéréseimmel fejezem be. Tehdt:
nagyon hdlds volnék, ha valahogy tudndl szerezni szamomra 1, de ha lehet 2 drb. ,,Digoxin”
(tablettakat) és 1—2 ,,Bupatol” (tabletidkai tartalmazo) fioldt (bpesti gyarimanyok lévén itt
nem kaphatok). Es ezekel el is juttatndd hozzdém Kolozsvdrra. .

S ugyanazt kérem lilyés Gyula ,,Irdnytiivel” kényvére vonatkozélag is.

Legvégiil pedig: 3 hénapon beliil mindnydjan okverlen vdrjuk a bibliai ,,jo hirt”,

Addig is mindkettGt6ket mind az egész kozvetlen csalédom (dédunoka, sziil6k, nagyszii-
16k, dédapa) szigorit megbizdsdbol szivbéli igaz bardtsdggal és szeretettel dlel az oreg

' Kos Karoly
Kolozsvar, 1975. X. 6.

Kedves jo Gabor dcsém !

Tegnap Tordai Zddor bardatom elhozta nekem az lllyés Gyula koteteket és az orvossdgo-
kat, Enikének Féja Géza dedikdalt Tamdsi-konyvét és a stoszi Fabry konyvét (melyben viszont
a boriték belsG oldaldn a Te irdsodat ismertiik fel). Zador baratom azt mondta, hogy mindezt
egy fiatal bardija hozta el neki azzal a kéréssel, hogy hozza el nekem. El is hozia, de hogy ki
kiildte, nem tudta megmondani. ’

Hdt én Neked koszonom meg hdldsan a kiildeményt, mert ilyen csoddra ma csak Te vagy
képes.
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Mihelyt megkaptam volt az Illyés Gyula cimét, természetesen megkoszontem Neki az
dedikalt konyvajandékat. Mire postafordultaval olyan meghatéan szép levelet kaptam Téle,
amelyet — bizony mondom — nem cserélnék el a kapott gyémantos, ill. rubintos rendjel ki-
tiintetéseim egyikével sem. S hogy ezt én Neked megirom, nem dicsekszem vele, de szamomra
nagy orom volt ez a levél és ezt meg kellett most osztanom Veled.

Ismételten hdldsan koszonom dldozatos faradozdsodat és jo egészséget kivanva kedves
feleségeddel egyiittesen mindnydjan szeretettel és szivbéli varakozassal — dleliink

Kos Karoly
Kolozsvar, 1975. XI. 7.

...Kezdem a még szeptemberben kapoit és Andraskatok két meghatoan kedves fényképét
tartalmazo leveletekkel. S ahogy elnézegetiem akkor — s azota 16bbszor — a két képet, min-
dig elgondoltam, milyen mindenekfelett nagy ajandéka is a jo Istennek a gyermek. Magamrol
tudom és tiszta szivvel kivanom, hogy egy hosszu életen keresztiil legyen benne mindig olyan
oromotok, mint amit sziiletésével szerzett Nektek. S ezzel kapcsolatban jutott eszembe, hogy
abban a most mult esztendében hdrom — hitem szerint — egymadst kélcsondsen szeretd-be-
csiilé és ugyanakkor harom generdciot is képviselé magyar kulturembernek volt része ebben a
legnagyobb ajandékban: a kezdd férfikorosztalyt képviselé Tasnadi Gabornak Andras fiacs-
kajaval, a még tevékeny oregkort képviseld Illyés Gyulanak Bdlint unokdjaval, s az aggastyan-
korosztalyt képviselé jo magamnak, a pontosan sziiletésnapomon sziiletett Balazs nevii déd-
unokammal (az otodikkel)...

[Kolozsvar, 1977. 1. 13.]

Kos Karolyra emlékeziink most decemberben szazadik sziiletésnapjan.
Ez év tavaszan meghalt Illyés Gyula.

A kozzétett vallomasok tisztelegjenek egyidejiileg Kos Karoly és Illyés Gyula szellemének.

TASNADI GABOR

KOS KAROLY RAJZA
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